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Volanie o pomoc

Pam Crandalova sa s usmevom viezla na svo-
jom ponikovi, Svetluske, po Mudgeho ulici. Bolo
slnecné nedel'né rano a Pam bola na ceste za svo-
jimi priatel’kami z Pony timu, Annou a Lulu. Mali
sa stretnit’ v ReStauracii pri Hlavnej ulici a potom
vyrazit’ na dlhu jazdu po lesnom chodniku. Pam
vel'mi rada jazdila na svojom rozkoSnom conne-
marskom ponikovi.

Pam nohami zovrela ponikovi boky. ,,Pod'me,*
zvolala. Svetluska zrychlila do klusu, lenZe pritom
krivala. Vari sa zranila? ,,Pft,” povedala Pam a po-

nika zastavila.



Potom zosadla a odviedla ponika do travy vedl'a
cesty. Zohla mu pravu prednd nohu a prezerala si
jej spodnt Cast’. ,,V kopyte sa ti zachytil kamienok,*
prihovorila sa Svetluske.

Pam vybrala zo sedlovej tasky Skrabku na ko-
pytd a pouzila ju na vybratie kamienka. Prave
Skrabku odkladala, ked” Svetluska pohodila hlavou
a zaerdzala. Pam zacula vzdialené erdzanie, ktoré
odpovedalo na ponikovo volanie. Zahladela sa
smerom, odkial’ sa erdzanie ozvalo. Vari bol na
opacnom konci pola nejaky ponik? Pam presla
blizsie k plotu, aby lepSie videla. Naozaj to bol

"C

ponik. ,,Ahoj!*“ zavolala Pam na ponika.

Ponik sa obratil a zmizol medzi krikmi. Komu
patri? premyslala Pam.

Klop-klop... Na ceste sa ozvalo klopkanie kon-
skych kopyt. Na svojich ponikoch sa k nej blizili
jej priatel’ky Anna a Lulu. Pam im zakyvala. Svet-
luSka niekol’kokrat pokyvala hlavou, akoby chcela
Snehulienku a OrieSka pozdravit.

Lulu a Anna zastali ned’aleko Pam a Svetlusky.



Pam povedala priatel’kam o kamienku v Svet-
luskinom kopyte. Potom im porozpravala o poni-
kovi, ktorého videla. ,,Je zvlastne, Ze som tu uvidela
ponika,* dodala.

,Co je na tom také zvlaStne?*“ zaCudovala sa
Anna. ,,Vel'a 'udi tu mé poniky.*

Pam ukdzala na cedul'u s napisom NA PREDAJ,
zastréenil do zeme len niekol’ko metrov od nich.
,»lento dom je na predaj,” povedala. ,,Nikto tu ne-
byva.*

,Ludia Casto predavaju domy, kym v nich este
stale byvaju,” podotkla Anna.

,Ale ten ¢lovek, ¢o tu byval, sa uz odstahoval,*
poznamenala Pam.

,MoZno sa sem nastahoval niekto iny,* mienila
Lulu.

,O tom by som ale vedela,” namietla Pam.
,,Kazdu chvilu chodim okolo. Okrem toho, ta ce-
dul’a je tu stale.*

,»Mo0Zno sa ten ponik stratil,* povedala Lulu.

,V tom pripade by sme ho mali ist' hladat’,
navrhla Pam.



Anna a Lulu sthlasili s tym, Zze Pony tim by sa
mal vybrat’ hl'adat’ ponika. ,,Ja zostanem tu s nasimi
ponikmi,” rozhodla sa Anna. ,,Vy dve chodte
hl'adat’.*

Pam a Lulu preliezli popod plot. ,,Ktorym sme-
rom 1iSiel ten ponik?* spytala sa Lulu.

Pam ukazala za pole. ,,Zamieril do tamtych
krikov,” povedala.

Pam a Lulu vykro¢ili pozdiz okraja pola. ,,Ako
vyzeral?* vypytovala sa Lulu.

,»AZ tak dobre som ho nevidela,” vysvetl'ovala
Pam. ,,V8imla som si len to, Ze to bol ponik a Ze
bol hnedy.*

Dievcata nasli cestu pomedzi kriky a a ked’ vysli
von, ocitli sa na d’alSom poli. LenZe ponik nebol
ani tam. Za polom zbadali velky tehlovy dom
s ohradou. V ohrade vSak nijaky ponik nebol.

,Pod'me sa pozriet’, ¢i nie je na opacnej strane
domu,* navrhla Lulu. Diev¢ata po Spickach kracali
okolo tehlového domu. Ked dorazili na druhu
stranu, konec¢ne ponika zbadali. Pil vodu z potoka.

Dievcata zostali nehybne stat’ a pozorovali ho.
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Pri pohl'ade na ponika pochytil Pam taky smutok,
az sa jej chcelo plakat’. Bola to kobyla, ktora mala
srst’ pokryta blatom a jej chvost bol cely strapaty od
bodliakov. A najhorsie bolo, Ze to bol ten najchudsi
ponik, akého Pam kedy videla.

,»Nikto sa o fiu nestara,* zaSepkala Lulu.

Pam prikyvla. Vedela, ze aj Lulu je pri tom
pohlade smutno. ,,Ubohy ponik,* povedala Pam.

Ponik zodvihol hlavu od vody a nosom sa otrel
o zem. Bola skor4 jar a trava eSte len zacinala rast’.
Pam premyslala, kedy naposledy tento ponik jedol
seno a ovos. LCutovala, Ze nieCo z toho nema pri
sebe.

Ponik z nicoho ni¢ zdvihol hlavu a zavetril.
Potom sa obrétil a odcvalal do lesa.

,Zacitila nas,” povedala Pam.

,,Pod’'me za nou,* zvolala Lulu.

,»Nie, zavrtela hlavou Pam. ,,Boji sa nas. Ne-
chceme ju vystraSit. Okrem toho su tu vSade tabule
so zakazom vstupu.*

,»Ale my jej predsa musime pomdct,* nastojila

Lulu. ,,Vyzerd otrasne.*
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»Ja viem, prikyvla Pam. ,,Pod’, povieme Anne,
ze sme toho ponika videli. Potom sa spolo¢ne
rozhodneme, ¢o d’alej.*

Pam a Lulu nakukli do okien tehloveho domu.
Dnu nebol ziaden ndbytok. ,,Mas pravdu, Pam,*
povedala Lulu. ,,Nikto tu nebyva.*

A nikto sa ani nestara o toho ponika,* dodala
Pam.

Ked sa Pam a Lulu vratili spit na Mudgeho
ulicu, porozpravali Anne o objavenom ponikovi.

,»Zda sa, ze je to divoky ponik,” povedala Anna.

Lulu a Pam suhlasili. ,,Musime zistit, komu
patri,” rozhodla Lulu.

,Pod'me do reStauracie, zorganizujeme stretnu-
tie Pony timu,* navrhla Pam.

Pam pohladkala fliaik — prevratené biele srd-
ce — na SvetluSkinej hrudi. Premyslala pritom
o divokom ponikovi. Stratil sa? Existuje niekde
vo Wigginse diev¢a — alebo mozno chlapec — ktori
nevedia, Co sa stalo s ich ponikom?
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Divoky ponik

Pony tim sa pobral na ponikoch po Mudgeho uli-
ci smerom k centru. ,,Neborak ponik,*“ poznamenala
Lulu. ,,Dafam, ze mu budeme vediet’ pomoct’.*

»Ja tiez, prikyvla Pam. Vedela, ze prave Lulu
je ta spravna osoba, ktord by divokému ponikovi
mohla poskytnit’ pomoc. Lulin otec sa zaoberal
divokymi zvieratami a pisal o nich odborné
¢lanky. Mama Lulu zomrela, ked’ bola eSte mala,
a tak Lulu cCasto cestovala s otcom a pomahala
mu pri vyskume. Teraz byvala u starej mamy vo
Wigginse. Pam vedela, ze Lulu otec chyba a Ze je

smutna kvoli tomu, Ze uzZ nema mamu. Avsak Lulu
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bola vo Wigginse $t'astnd, a navyse bola skvelou
Clenkou Pony timu.

Dom Lulinej starej mamy stal hned” vedl'a do-
mu, kde byvala Anna. Snehulienka a OrieSok sa
delili o spolo¢nu ohradu za oboma domami. Pra-
ve od tej ohrady viedol krizom cez les viac ako
dvojkilometrovy chodnik, ktory Pony tim nazyval
Chodnikom Pony timu.

Lulu bola vo Wigginse nova, no Pam a Anna
tam byvali od narodenia. Pam Crandalova a Anna
Harleyova bola najlepsie priatel’ky uz od skolky.
Anna mala dyslexiu, kvoli ¢omu jej robilo tazkosti
naucit’ sa ¢itat’ a pocitat’. Zaroven vSak bola vel'mi
Sikovna, mala izasné umelecké sklony a vzdy mala
skvelé napady.

Pam sa v Skole pacilo a z kazdého predmetu
mala jednotky. A rovnako ako Lulu a Anna, i ona
sa rada zabavala. Tri priatel’ky mali zo vSetkého
najradSej poniky. Pamin otec bol veterinar a mama
bola jazdeckd inStruktorka. Pam vlastnila ponika,
odkedy si pamatala.
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